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INSTRUKCJA OBStLUGI

Szlifierka katowa 230mm 2350W
Typ: G80805, Model: SCAG2301020

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z.0.0 Sp. K
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy dokiadnie zapoznaé sie z niniejsza
instrukcjgq obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka,
Jjakie moze wystagpié¢ podczas eksploatacji urzadzenia nalezy do obowigzkéw
ich uzytkownika.
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UWAGA!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktéw zamieszczone w
instrukcji zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i
moga roznic sie od zakupionego towaru.

Réznice te nie moga by¢é podstawa do reklamaciji.
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DANE TECHNICZNE

Napiecie 230V ~ 50 Hz

Pobor energii 2000 W

Predkos$¢ znamionowa 6500 min™
Srednica wrzeciona napedowego M14
Maks. Srednica tarczy 230 mm

Klasa izolacji Il

Regulacja obrotéow
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OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia, instrukcje, ilustracje i specyfikacje
dotyczgce bezpieczenstwa tego elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i
wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa moze by¢é przyczyng porazenia prgdem elektrycznym,
pozaru i/lub powaznych obrazen.

Nalezy zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.

Pojecie ,elektronarzedzie” uzywane w ostrzezeniach dotyczy elektronarzedzia sieciowego
(przewodowego) lub akumulatorowego (bezprzewodowego).

1) Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzgdek i dobre oswietlenie. Nieporzadek i zte oswietlenie
przyczynia sie do wypadkow.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia w sSrodowiskach wybuchowych, tworzonych przez tatwo
palne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére mogg zapali¢ pyt lub opary.

c) Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci i obserwatorow do miejsc, w ktérych uzywa sie elektronarzedzi.
Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad elektronarzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczki elektronarzedzi muszg pasowa¢ do gniazdek. Nigdy w zaden sposob nie nalezy
przerabiaC wtyczki. Nie nalezy uzywacC zadnych tgczy posrednich w przypadku uzywania
elektronarzedzi posiadajgcych przewdd z zylg uziemienia ochronnego. Brak przerdbek we
wtyczkach i gniazdach wtyczkowych zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

b) Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub zwartych z masg, takich jak rury,
ogrzewacz, grzejniki centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia czesci
uziemionych lub zwartych z masg, wzrasta ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

c) Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. W przypadku przedostania
sie do elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

d) Nie nalezy nadwyrezac¢ przewodoéw przytgczeniowych. Nigdy nie nalezy uzywac przewodu
przytgczeniowego w celu przenoszenia, ciggniecia lub wytgczenia elektronarzedzia z gniazdka.
Przewdd nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci maszyn. Uszkodzone lub zaplgtane przewody przytgczeniowe
zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

e) W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa sie na wolnym powietrzu, przewody przytgczeniowe
nalezy przedtuzac, stosujgc wytgcznie przedtuzacze przeznaczone do pracy na zewnatrz
pomieszczen. Uzywanie przediuzacza przeznaczonego do pracy na wolnym powietrzu zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

f) W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w srodowisku wilgotnym jest nieuniknione,

jako ochrone przed napieciem zasilania nalezy stosowac urzgdzenie roéznicowoprgdowe-(RCD).
Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

UWAGA! Termin,,urzgdzenie rdznicowo-prgdowe(RCD)” mozna zastgpi¢ terminem,,wytgcznik
pradu ziemnozwarciowego (GFCI)” lub ,,wytgcznik prgdu uptywowego (ELCB)”
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3) Bezpieczenstwo osobiste

a) Podczas pracy elektronarzedziem nalezy by¢ przewidujgcym i zachowac ostroznos¢ podczas
wykonywania kazdej czynnosci. Nie nalezy pracowacC elektronarzedziem, gdy jest sie
zmeczonym lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi podczas pracy
elektronarzedziem moze spowodowac powazne osobiste obrazenia.

b) Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze zakfadaé okulary ochronne.
Uzywanie w odpowiednich warunkach wyposazenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask Ilub ochronniki stuchu, zmniejszy osobiste
obrazenia.

4) Prawidlowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzaC. Nalezy stosowacC elektronarzedzie o mocy
odpowiedniej do wykonywanej pracy. Wiasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszg i
bezpieczniejszg przy obcigzeniu, na jakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tgcznik go nie zatgcza i nie wylgcza. Kazde
elektronarzedzie, ktérego nie mozna zatgczy¢ lub wytgczy¢ tgcznikiem, jest niebezpieczne i musi
zostac naprawione.

c) Przed regulacjg elektronarzedzia, wymiang osprzetu lub magazynowaniem nalezy odtgczyc¢
wtyczke od gniazda zasilajgcego i/lub wyjgé akumulator z urzgdzenia. Takie zapobiegawcze
Srodki bezpieczenstwa redukujg ryzyko przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci i nie nalezy
pozwala¢ osobom niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejszg instrukcjg na uzywanie
elektronarzedzia. Elektronarzedzia sg niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.
e) Nalezy dba¢ o dobry stan techniczny elektronarzedzi. Nalezy sprawdzac¢ wspotosiowosce i
witasciwe mocowanie czesci ruchomych, sprawdza¢ czy nie pojawiajg sie pekniecia albo
jakiekolwiek inne czynniki, ktébre mogg mie¢ wptyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem naprawic. Przyczyng wielu wypadkoéw jest
niefachowy sposéb konserwacji elektronarzedzia.

f ) Narzedzia tngce powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie utrzymanie ostrych krawedzi
narzedzi thgcych zmniejsza prawdopodobienstwo zakleszczenia i utatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp. nalezy uzywac¢ zgodnie z niniejszg
instrukcjg, biorgc pod uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposob, do jakiego nie jest przewidziane, moze spowodowac niebezpieczne
sytuacje.

h) Uchwyty i powierzchnie do trzymania powinny by¢ zawsze suche, czyste i bez sladoéw oleju i
smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie do trzymania nie pozwalajg na bezpieczng prace i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

5) Prawidiowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowaC wytgcznie fadowarkg zalecang przez producenta. Uzycie
tadowarki

przeznaczonej do tadowania innego typu baterii akumulatoréw stwarza ryzyko powstania pozaru.
b) Elektronarzedzia nalezy uzywac wytgcznie z baterig akumulatoréw specjalnie przeznaczong
do ich zasilania. Uzycie innej baterii akumulatorow moze stwarzac ryzyko obrazen lub pozaru.

c) W czasie, gdy bateria akumulatoréw nie jest uzywana, nalezy jg przechowywac¢ z dala od
metalowych przedmiotow takich, jak spinacze do papieru, monety, klucze gwozdzie, Sruby, lub
inne mate elementy metalowe, ktére mogg zewrze¢ zaciski akumulatorow. Zwarcie zaciskéw
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.
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d) W niekorzystnych warunkach z akumulatora moze wydostac¢ sie ciecz; nalezy unika¢ kontaktu

z cieczg. Jezeli przypadkowo nastgpi zetkniecie sie z cieczg uzytkownika, nalezy miejsce
zetkniecia przemy¢ wodg. Jezeli ciecz trafi do oczu, nalezy dodatkowo skontaktowaé sie z
lekarzem. Wydostajgca sie z akumulatora ciecz moze spowodowaé podraznienia lub oparzenia.

e) Nie wolno uzywaé¢ akumulatora ani narzedzia, ktére jest uszkodzone lub zmodyfikowane.
Uszkodzone Iub zmodyfikowane akumulatory mogg dziatac w sposob nieprzewidywalny,
prowadzgc do pozaru, wybuchu lub niebezpieczenstwa obrazen.

f ) Nie wolno naraza¢ akumulatora ani narzedzia na dziatanie ognia ani nadmiernej temperatury.
Wystawienie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 130°C moze spowodowac eksplozje.
UWAGA. Temperatura 130°C moze byc¢ okreslona jako 265°F.

g) Nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji tadowania, nie wolno fadowa¢ akumulatora ani
narzedzia w temperaturze wykraczajgcej poza okreslony w instrukcji przedziat. tadowanie
niewtasciwe lub w temperaturze spoza okreslonego przedzialu moze uszkodzi¢ akumulator i
zwiekszyC niebezpieczenstwo pozaru.

6) Naprawa

a) Naprawe elektronarzedzie nalezy zleci¢ wytgcznie osobie wykwalifikowanej, wykorzystujgce;j
wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Zapewni to, ze uzytkowanie elektronarzedzia bedzie nadal
bezpieczne.

b) Nie wolno naprawia¢ uszkodzonych akumulatoréw. Wykonywanie napraw akumulatora jest
dopuszczalne wytgcznie przez producenta lub w autoryzowanym serwisie.

SZCZEGOtWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace szlifowania, szlifowania papierem sciernym, pracy z
uzyciem szczotek drucianych i przecinania sciernica.

a) Niniejsze elektronarzedzie moze by¢ stosowane jako szlifierka zwykta, szlifierka do szlifowania
papierem sciernym, do szlifowania szczotkami drucianymi i jako urzgdzenie do przecinania
Sciernicowego. Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazoéwek bezpieczenstwa, instrukcji, opiséw
i danych, dostarczonych wraz z elektronarzedziem. Niestosowanie sie do ponizszych zalecen
moze stwarzac niebezpieczenstwo porazenia prgdem, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

b) Niniejsze elektronarzedzie nie moze by¢ wykorzystywane do polerowania. Zastosowanie
elektronarzedzia do innej, niz przewidziana czynnosci roboczej, moze stac sie przyczyng zagrozen
i obrazen.

c) Nie nalezy uzywac osprzetu, ktéry nie jest przewidziany i polecany przez producenta specjalnie
do tego urzadzenia. Fakt, ze osprzet daje sie zamontowac do elektronarzedzia, nie jest

gwarantem bezpiecznego uzycia.

d) Dopuszczalna predkos$¢ obrotowa stosowanego narzedzia roboczego nie moze by¢ mniejsza
niz podana na elektronarzedziu maksymalna predkos¢ obrotowa. Narzedzie robocze, obracajgce
sie z szybszg niz dopuszczalna predkoscig, moze sie ztamac, a jego czesci odprysngc.

e) Srednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia roboczego muszg odpowiadaé¢ wymiarom
elektronarzedzia. Narzedzia robocze o niewtasciwych wymiarach nie mogg by¢ wystarczajgco
ostoniete lub kontrolowane.

f) Narzedzia robocze z wktadkg gwintowang muszg doktadnie pasowaé na gwint na wrzecionie. W
przypadku narzedzi roboczych, mocowanych przy uzyciu kotnierza $rednica otworu narzedzia
roboczego musi by¢ dopasowana do Srednicy kotnierza. Narzedzia robocze, ktore nie mogg by¢
doktadnie osadzone na elektronarzedziu, obracajg sie nierownomiernie, bardzo mocno wibrujg i
mogag spowodowac utrate kontroli nad elektronarzedziem.
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g) W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonych narzedzi roboczych. Przed kazdym
uzyciem nalezy skontrolowacC oprzyrzgdowanie, np. Sciernice pod katem odpryskéw i pekniec,
talerze szlifierskie pod katem peknieé, starcia lub silnego zuzycia, szczotki druciane pod katem
luznych lub ztamanych drutéw. W razie upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego, nalezy
sprawdzi¢, czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub uzy¢ innego, nieuszkodzonego narzedzia. Jesli
narzedzie zostato sprawdzone i umocowane, elektronarzedzie nalezy wigczy¢ na minute na
najwyzsze obroty, zwracajgc przy tym uwage, by osoba obstugujgca i osoby postronne
znajdujgce sie w poblizu, znalazty sie poza strefg obracajgcego sie narzedzia. Uszkodzone
narzedzia tamig sie najczesciej w tym czasie prébnym.

h) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne. W zaleznos$ci od rodzaju pracy, nalezy nosic
maske ochronng pokrywajgcg catg twarz, ochrone oczu lub okulary ochronne. W razie potrzeby
nalezy uzy¢ maski przeciwpytowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych Iub specjalnego
fartucha, chronigcego przed matymi czgstkami Scieranego i obrabianego materiatu. Nalezy
chroni¢ oczy przed unoszgcymi sie w powietrzu ciatami obcymi, powstatymi w czasie pracy.
Maska przeciwpytowa i ochronna drog oddechowych muszg filtrowa¢ powstajgcy podczas pracy
pyt. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy okres, moze doprowadzi¢ do utraty stuchu.

i) Nalezy uwazaé, by osoby postronne znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci od strefy zasiegu
elektronarzedzia. Kazdy, kto znajduje sie w poblizu pracujgcego elektronarzedzia, musi uzywac
osobistego wyposazenia ochronnego. Odtamki obrabianego przedmiotu lub pekniete

narzedzia robocze mogg odpryskiwa¢ i spowodowaé obrazenia rowniez poza bezposrednig
strefg zasiegu.

j) Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny przewdd zasilajgcy, nalezy je trzymaé wylgcznie za izolowane
powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci zasilajgcej moze spowodowac przekazanie
napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym.

k) Przewdd sieciowy nalezy trzyma¢ z dala od obracajgcych sie narzedzi roboczych. W
przypadku utraty kontroli nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zostaé przeciety lub
wciggniety, a dton lub cata reka mogg dostac sie w obracajgce sie narzedzie robocze.

I) Nigdy nie wolno odktadac¢ elektronarzedzia przed catkowitym zatrzymaniem sie narzedzia
roboczego. Obracajgce sie narzedzie moze wejs¢ w kontakt z powierzchnig, na ktérg jest
odtozone, przez co mozna straci¢ kontrole nad elektronarzedziem.

m) Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znajdujgcego sie w ruchu. Przypadkowy kontakt
ubrania z obracajgcym sie narzedziem roboczym moze spowodowaC jego wciggniecie i
wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato osoby obstugujgce;.

n) Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentylacyjne

elektronarzedzia. Dmuchawa silnika wcigga kurz do obudowy,

a duze nagromadzenie pylu metalowego moze spowodowaé

zagrozenie elektryczne.

o) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materiatdw tatwopalnych. Iskry mogag
spowodowac ich zapton.

p) Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére wymagajg ptynnych srodkéw chtodzgcych. Uzycie wody lub
innych ptynnych $rodkéw chtodzgcych moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem



SCAG25020 ANGLE GRINDER

RS o 4S8 b ff'.i'

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

- — - - - =] = —




{SEKO

q

Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 21

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Szlifierka katowa 230mm 2350W
Typ: G80805, Model: SCAG2301020

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:
2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetyczne
2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn,
zmieniajgca dyrektywe 95/16/WE, 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektoérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca zatgcznik |l do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substanciji objetych ograniczeniem
oraz norm EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013 EN 60745-1: 2009 + A11: 2010 - EN 60745-2-3: 2011+
A2:2013+A11:2014+A12:2014 +A13:2015
jest zgodny z certyfikatem nr N°1466AB03WSC13363-N3 z dnia 28.08, 2019.
oraz nr N° 1466AS03WSC13231-N2 z dnia 23.08.2019
wydanego przez BUREAU VERITAS SERVICES
8 Cours du Triangle 92800 PUTEAUX - LA DEFENSE Country : France
Phone : +33(0)1 55 24 72 06 Fax : - Email : info@fr.bureauveritas.com Website :
www.bureauveritas.fr, Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej : 0062
oraz typu WE nr WSC-19JY2656TCSHPB z dnia 03/04/2020
wydanego przez BUREAU VERITAS SERVICES, 8 Cours du Triangle
92800 PUTEAUX - LA DEFENSE, Country : France
Phone : +33(0)1 55 24 72 06, Fax : -
Email : info@fr.bureauveritas.com, Website : www.bureauveritas.fr
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej : 0062

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. e : [// »»»»»»»»»»»»»»»
Y,
Kietlin, 13.10.2021 mgr Larysa Kowalczyk
Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej

Miejsce i data wystawienia
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WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean that
the content of the user guide can change without notice.
These differences cannot be the basis for complaint.
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TECHNICAL DATA

Voltage 230V ~ 50 Hz

Power consumption 2000 W
Rated speed 6500 min

Drive spindle diameter M14
Blade diameter 230 mm
Insulation class Il

Speed control

{SEKO’
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SAFETY WARNINGS

General power tool safety warnings

WARNING! Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with
this power tool. Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term ,power tool” in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or
batteryoperated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

NOTE! The term "residual current device (RCD)” can be replaced by the term “ground fault circuit
interrupter (GFCI)" or earth leakage circuit breaker (ELCB)

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to
power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energising power tools that have the switch on invites accidents.

13-
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d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of
the power tool in unexpected situations.

f ) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.
h) Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles. A careless action can cause severe injury within a fraction of a
second.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if detachable,
from the power tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with

the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

f ) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking
into account the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could result in a hazardous situation.

h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles
and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in unexpected
situations.

5) Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable for one
type of battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other battery packs
may create a risk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection from one terminal

to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery ; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek medical help.

Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

-14 -
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e) Do not use a battery pack or tool that is damaged or modified. Damaged or modified batteries
may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion or risk of injury.

f ) Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 130° C may cause explosion.

NOTE. The temperature,,130°C” can be replaced by the temperature,, 265°F ”

g) Follow all charging instructions and do not charge the battery pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions. Charging improperly or at temperatures outside
the specified range may damage the battery and increase the risk of fire.

6) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service of battery packs should only be performed by
the manufacturer or authorized service providers.

-15-
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This product was CE marked - 21

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z.0.0 Sp. K Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Angle grinder 230mm 2350W
Typ: G80805, Model: SCAG2301020

meets the requirements of the European Parliament and the Council:
2014/30 / EU of February 26, 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility
2006/42 | EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, amending
Directive 95/16 / EC, 2011/65 / EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical equipment and electronic, 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to
Directive 2011/65 / EU of the European Parliament and of the Council as regards the list of restricted
substances and standards EN 55014-1: 2017, EN 55014-2: 2015,
EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013 EN 60745-1: 2009 + A11: 2010 - EN 60745-2-3: 2011+ A2:
2013 + A11: 2014 + A12: 2014 + A13 : 2015
complies with the certificate No.N ° 1466AB03WSC13363-N3 dated August 28, 2019.
and No. N ° 1466AS03WSC13231-N2 of 23.08.2019
issued by BUREAU VERITAS SERVICES
8 Cours du Triangle 92800 PUTEAUX - LA DEFENSE Country: France
Phone: +33 (0) 1 55 24 72 06 Fax: - Email: info@fr.bureauveritas.com Website: www.bureauveritas.fr,
Notified body identification number: 0062
and EC type no. WSC-19JY2656 TCSHPB of 03/04/2020
published by BUREAU VERITAS SERVICES, 8 Cours du Triangle
92800 PUTEAUX - LA DEFENSE, Country: France
Phone: +33 (0) 1 55 24 72 06, Fax: -
Email: info@fr.bureauveritas.com, Website: www.bureauveritas.fr
Identification number of the notified body: 0062

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the

technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

"

/%
................ //C/[
/

Kietlin, 13.10.2021 mgr Larysa Kowalczyk
Authorised person

Place and date
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Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | oottt ettt anees
W przypadku niewystarczajacej ilosci miejsca prosimy kontynuowaé na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidlowo wypetniong Karta
Gwarancyjng oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z data sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyska¢ gwarancje na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nast¢pujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbgdny na dostarczenie i odbidr sprzgtu przez serwis, a takze o czas dostawy cze$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narzedziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertla, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgtoszonej reklamacji, Gwarant wedhug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwréci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nastepuje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione weze$niej koszty ustugi serwisowe;j

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





